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RESUMO DA TESE

O presente estudo, concentrado no vocabulério dos instrumentos musicais nas
linguas bantu e a heranca no portugués do Brasil, visa descrever, comparar e
analisar os reflexos correspondentes aos temas existentes na base de
referéncia das reconstrucdes lexicais bantu (BLR3) e novas propostas de
temas, relacionados a instrumentos musicais pertencentes as quatro familias:
aerofonica, cordofénica, idiofénica e membranofonica. Os resultados revelam
a difusdo histérica e o ambiente cultural (musical) na era proto-bantu. Nesse
contexto, comparou-se os étimos reconstruidos e/ou propostos com os
vocabulos bantuisticos encontrados no Brasil para instrumentos musicais

gerais, no intuito de confirmar e localizar o ponto de partida dos mesmos.

O interesse em investigar o vocabuldrio dos instrumentos musicais nas linguas
africanas bantu e, consequentemente, sua relacdo com o portugués falado no
Brasil constituiu-se numa pesquisa que se justificou pelas contribuicdes com
a reconstrucdo do proto-bantu, através de buscas etimoldgicas, e pela
constatacdo de que, apds o periodo do tréfico de escravos (século XVI ao XIX),
questdes acerca das influéncias africanas no portugués brasileiro tém sido
discutidas, porém, a maioria baseada em documentos antigos que apresentam
sempre as mesmas lacunas (Bonvini 2014). Nesse sentido, ao tratar-se de um
vocabulério especifico, baseado num expressivo nimero de dados linguisticos
atuais, levantou-se algumas questdes principais que nortearam a temética

desta pesquisa:
- Que tipos de temas bantu tratam do vocabuldrio relacionado aos
instrumentos musicais?

- Quais sdo os niveis de profundidade, classes nominais predominantes e as

motivacoes semanticas da maioria desses temas?

- Quais sdo as contribui¢des linguisticas a histéria do Brasil no que se refere

as influéncias bantu no contexto dos instrumentos musicais?
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- Em quais regides do dominio bantu se concentram os temas que

correspondem aos bantuismos brasileiros?

No decorrer da discussdo da tese, buscou-se responder, de acordo com
informacGes obtidas no levantamento dos dados linguisticos atuais, as

questdes norteadoras.

A metodologia utilizada foi de carater bibliografico e contou com o apoio do
acervo especializado das bibliotecas (de Linguistica e de Etnomusicologia) do
Museu Real da Africa Central (MRAC - Tervuren, Bélgica). Através do método
comparativo, no qual cria-se uma técnica de pesquisa na gramatica histérica,
que consiste em estabelecer a comparacdo das palavras e estruturas
gramaticais de linguas que possuem uma origem comum, pode-se explicar se
uma lingua pertence ou ndo a uma determinada familia e também
determinar, por deducdo, caracteristicas da lingua ascendente comum a um
conjunto de linguas. Os dados foram coletados de varias fontes (linguisticas
e ndo linguisticas). Por isso, é relevante lembrar que erros de interpretacio
sdo possiveis. Concernente ao problema, algumas descricOes gerais serao
encontradas nas tabelas de agrupamentos, tais como: “instrumento musical”,
“tipo de instrumento que se toca com os dedos”; nesse sentido, o trabalho de
comparacdo dos dados e a consulta a literatura, referente a musicologia,
ajudaram na identificacdo de alguns tipos de instrumentos musicais, bem
como auxiliaram no direcionamento de algumas sugestdes de origem dos
nomes. Ex. Laurenty (1960, 1972, 1974, 1995, 1996, 1997); Gansemans
(1978, 1980, 1988, 2008); Boone (1936); Bastin (1992); Redinha (1984);
Kubik (2014); Jadinon (2012, 2016, 2017); Soderberg (1956); Sallée (1985);
Fryer (2000); Hulstaert (1935); Le Bomin (2004, 2005); Cloarec-Heiss (1999);
Riviére (1999); Schaeffner (1933, 1936); Shaffer (1977); Swiderski (1970),
Van Thiel (1977), Matiure (2013), Tracey (1972), Fiirniss (1993).

Quanto a direcionalidade dos sentidos e também das sugestdes de origens de
alguns temas, o estudo baseou-se em Bréal (1897), Benveniste (1954), Bastin
(1985), Schadeberg (2006), Bostoen & Bastin (2016), Fleisch (2008), Grzega
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& Schoner (2007), Urban (2014), Fortune (1962), Dingemanse (2012), Childs
(1989, 1994), Langa (2003) e Nhampoca (2021).

A tese foi estruturada em quatro capitulos. O primeiro contextualizou o
estudo fazendo uma breve discussédo acerca das generalidades antropolégicas
referentes aos instrumentos musicais, destacando, por exemplo, a divisio e
subdivisdo categérica (Brancour 1921); as descobertas a respeito das
primeiras flautas feitas a partir de ossos de péassaros (Buisson 1990);
particularidades de um tipo de trompa musical, em forma de aspiral,
fabricada a partir de chifres de diferentes antilopes, encontrada na regido
leste do dominio bantu (Gansemans 1988); teorias quanto a origem do nome
“berimbau” (Shaffer 1977)/ (Kubik 2014) que designa a mesma espécie de
instrumento monocérdio encontrada no Brasil com outros nomes, /lungungu,
mongongo e egobore; uma espécie de harpa arqueada, considerada sagrada,
encontrada na regido do Gabao (Jadinon 2017), a classificagdo geral segundo
Hornbostel & Sachs (1914).

O segundo capitulo aborda, sob enfoque onomasiol4gico, temas existentes e
propostos com o objetivo de evidenciar as varias denominacoes referentes as
familias aerofénica, cordofénica, idiofénica e membranofénica e, quando
possivel, indicou suas origens. A pesquisa identificou alguns temas, entre
existentes e propostos, com distribuicdo geral, outros foram atestados em
determinadas regides, ex. regido noroeste, alguns com atestagdo
essencialmente ocidental, outros mais orientais, as vezes, com indicacdo de
motivacdo. Também foi possivel identificar temas zonais com atestaces além

do bantu.

O terceiro capitulo apresentou conclusdes comparativas resultantes das
andlises e discussdes linguisticas no que se refere ao vocabulédrio em estudo,
no universo bantufone. Nesse contexto, revelou-se alguns processos de
criacdo lexical aplicados em nomes de instrumentos musicais ligados a
derivacdo verbal, derivacido ideofdnica, processo metonimico e processo

metaférico. Referente a derivacdo verbal, revelou-se que muitos nomes sao



736 Instrumentos musicais nas linguas bantu e a heranca no portugués do Brasil

motivados pela acdo particular de toque do instrumento, bem como outras
caracteristicas principiantes. Concernente a derivacao ideof6nica, a pesquisa
colocou em evidéncia alguns principios com estrutura monossilabica de
caracteristica onomatopaica, envolvendo instrumentos de sopro e percussio.
No processo metonimico, destacou-se a ampliacdo e especializa¢édo de sentido
(com mudancas e variacao de classes), matéria e objeto (sem e com mudancas

e variacdo de classes).

O quarto capitulo discorreu sobre as influéncias bantu no portugués brasileiro
referentes ao vocabulario em estudo, primeiramente, refletindo acerca da
conscientizacdo sobre a importancia do estudo da cultura africana; desse
modo, destacou-se os primeiros estudos sobre as influéncias africanas,
colocando em evidéncia as teorias pioneiras de Macedo Soares (1942),
Mendonca (2012, primeira edicdo em 1933), Raimundo (1933) e Silva Neto
(1950). Nesse cendrio, as concepc¢des dos autores nortearam as discussoes
quanto a formacdo da lingua portuguesa brasileira e, consequentemente, as
influéncias africanas. A partir das ideias registradas nas fontes, surgiram
novos estudos os quais deram continuidade a investigacdo das influéncias
africanas bantu; nesse dominio, destacou-se os trabalhos de Castro (2001),
Lopes (2003), Fiorin & Petter (2014) e Angenot, Angenot V. & Maniacky
(2013). O dltimo citado foi a base para a identificacdo de vocabulos
bantuisticos brasileiros, referentes ao vocabulario dos instrumentos musicais,
a partir do qual, foi feita a correspondéncia com os temas bantu, seguindo os
critérios de classificacdo estabelecidos por Maniacky (2009): temas com
distribuicdo expansiva contemplando Angola e regides costeiras dos dois
Congos; temas com distribuicdo restrita contemplando Angola e regides
costeiras dos dois Congos; temas com distribuicdo fora de Angola e regides
costeiras dos dois Congos; e temas com ampla distribuicdo (a nivel proto-
bantu).

De acordo com a distribuicdo e localizacdo dos vocdbulos bantuisticos
brasileiros no dominio bantu, o estudo mostrou distribuicdo linguistica

expansiva contemplando Angola e regides litordneas dos dois Congos para
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temas que correspondem a cinco vocabulos: cucumbi [kukiim'bi], xaque-
xaque ['faki 'faki], chinguvo [{i®'guvu], mucubile [muku'bili] e quigango
[ki'sd’gu] que, respectivamente, provém de °-kombi, °-caka, *-gibd e *-kibidu
e °‘-cangd. Com distribuicdo linguistica restrita, porém, também
contemplando Angola e regides costeiras dos dois Congos, temas que
originaram cinco vocdbulos: puita ['p“ite], mulungu [mul@i®'gu], pungues
['pi®gis], urucungo [uru'kii®gu], mondo ['m&"du] e quicanga [ki'sd%ge],
correspondendo, respectivamente, a °-pvuita, °-dongsd, *-pongl, °-gingu,
°-jondo e °-canga. Com distribuicdo linguistica fora de Angola e regides
costeiras dos dois Congos, trés vocdbulos: ritumba [ri'ti™be], gobo ['gobu] e
xequeré [feke're], provenientes de *-témb4, °-gGbu e °-céké, todavia, para os
dois primeiros mencionados, foram localizados reflexos de temas
correspondentes na regido costeira oriental. Com ampla distribuicdo
linguistica no dominio bantu, cinco vocdbulos: angoma [4%'gome], marimba
[ma'ci™be], gunga ['gli°ge], sansa ['sd"se], quicanje [ki'sd"di] que
correspondem, respectivamente, aos temas *-goma, *-dimba, *-gdnga e

*-canji.

A anélise dos resultados da presente pesquisa, de acordo com a tabela de
distribuicdo linguistica dos reflexos conforme a classificacdo filogenética
proposta por Grollemund et al. (2015), permitiu colocar em evidéncia onze
temas com grau de profundidade a nivel proto-bantu. Os temas sdo: 1) *-jiga
- um tema com dispersdo “timida” correspondendo as linguas localizadas no
centro-oeste e leste do dominio bantu. A atestacdo minima, referentes as
outras regides, se justifica devido a dominacao de varios sindnimos que, as
vezes, provém de uma forma verbal bem distribuida que derivou o nome do
instrumento motivado pela acdo de execucao “soprar”; 2) °-d66di — tema com
larga distribuicdo, com difusdo nas regides sudoeste e leste, de origem
deverbativa. 3) °-gimbi — atestado no noroeste e centro-oeste, apresentando o
fendbmeno da osculancia que deriva a construcdo °-kimbi, a partir de
empréstimos vindos de algumas linguas da zona C, que se espalhou no

sudoeste e leste bantu; 4) °-gudu - proposta de tema geral atestada com
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dispersao contemplando todas as regides do dominio bantu, de origem
ideofdnica e verbo intermediério; 5) *-glnga — tema reconstruido, atestado
em todas as regides, principalmente no oeste-oeste e sudoeste; 6) *-gédé —
proposta de tema que deriva a forma totalmente reduplicada °-gédégédé,
também uma forma com reduplicacdo parcial, outra apresentando metatese,
atestadas em todo o dominio bantu, porém, com minimas atestacdes no
noroeste e centro-oeste, devido a ocorréncia de inovacgoes, nessas regioes, ex.
°-bénge, atestado principalmente na zona A (grupos 30, 60, 80 e 90); *-dGnja
na zona C; 7) *-tOmbé - tema com distribuicdo dispersa na area bantu,
designando tambor (esp.), exceto na regido oeste-oeste; todavia, explicada
devido a ocorréncia de outro tema, nesta regido, °-dingst (zonas B, C, H),
motivado pela origem ideofénica com verbo intermediirio. No noroeste, o
tema apresenta atestacdo minima, devido também outra inovacdo, °-dumu
(zonas A, B, C), também deverbativo; 8) *-dimba - tema geral designando
trés tipos de instrumentos musicais idiofénicos; o primeiro sentido é “tambor
de fenda”, com atestacOoes minimas nas zonas A e B, devido a “(r)existéncia”
de reflexos do tema mais antigo °-gudu; o segundo é “lamelofone”, cujas
correspondéncias denominam uma terceira versdo do instrumento com
atestac¢Oes dispersa de oeste a leste, porém, apresentando lacunas, justificadas
pelos reflexos de °-gimbi e *-canji; e, finalmente, o terceiro sentido é
“xilofone” com ampla difusdo, salvo na zona A, devido a atestacao de reflexos
do tema *-janga. O tema *-dimba é um deverbativo motivado pela acio de
“dar golpes”; 9) *-gombi — tema reconstruido com difusdo nas regides
noroeste, centro-oeste e oeste-oeste. O tema é um deverbativo motivado pelas
acoes de “bater palmas, bater tambor, tocar inst. musical”; 10) *-canji —
reconstrucdo atestada em todas as regides e bastante difundida no centro-
oeste, oeste-oeste e sudoeste bantu; a mesma denomina a segunda versdo do
instrumento “lamelofone”; 11) *-pémbé — tema deverbativo a partir da acdo
“soprar” que se especializou e difundiu-se de norte a sul do dominio bantu.
Os reflexos denominam “chifre musical” que passa a denominar também o

chifre (matéria), principalmente na regido dos Grandes Lagos.
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O presente estudo comparativo favoreceu ndo sé a compreensido do 1éxico e
sua organizacdo nas linguas como também evidenciou aspectos sociais
importantes e tradicionais da vida dos povos bantu. Espera-se que, mesmo
sucinta, a pesquisa contribua com estudos posteriores relacionados ao
vocabulario dos instrumentos musicais no contexto bantufone, tanto na area

da Linguistica quanto na Etnomusicologia e Antropologia.






